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บทนำ
Cooling Unit สำหรับตู้คอนโทรล ถูกออกแบบและสรา้งเพือ่กำจัดความรอ้น ภายใน

ตู้คอนโทรล โดยทำความเย็นผ่านอากาศภายในตู้คอนโทรล และป้องกันอุปกรณ์ที่มีความ
ไวต่อการเปลีย่นแปลงของอณุหภูมิ

Cooling Unit สำหรบัตู้คอนโทรล มีความเหมาะสมในการนำมาใชง้านในบรเิวณทีมี่
อุณหภูมิรอบดา้นสงูถึง 40oC. ข้ึนไป ซ่ึงเครือ่งปรับอากาศทัว่ๆ ไปไม่สามารถทนตอ่สภาวะ
ความรอ้นทีส่งูเช่นนีไ้ด้
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1. Over view

40ACU-P23
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หลอดไฟแสดงสถานะ
(LED status display)

หลอดไฟแสดงสถานะของคอมเพรสเซอร์
(LED status display of compressor)

ตำแหน่งปรับตั้งอุณหภูมิ
(Temperature setting)

ภาพขยายที ่1 ตำแหนง่ LED และ ตำแหนง่ปรบัตัง้อณุหภมูิ

จอแสดงอณุหภมิู
(Temperature display)

ถาดน้ำทิ้ง
(Drain pan)

แผงทำความเย็น
(Evaporator coil)

พัดลมส่งความเย็น
(Evaporator fan)

พัดลมระบายความร้อน
(Condensor fan)

แผงระบายความร้อน
(Condensor coil)

คอมเพรสเซอร์
(Compressor)

แผ่นกรองฝุ่น
(Filter)

แผงควบคุม
(Hiprosent control)

แผงยดึ LED และ
ตัวปรับต้ังอุณหภูมิ
ดูภาพขยายที ่1
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HIPROSENT CONTROL (EGS033-2)

ควบคมุ & แสดงผล
A1 = แผงวงจร
A2 = ปรับอุณหภูมิ
A3 = LED  แสดงการตดัตอ่ของคอมเพรสเซอร์
A4 = LED แสดงสภาวะการทำงานของเครือ่ง
A5 = LED แสดงไฟตก และ/หรือ ไฟเกนิ
A6 = Socket สำหรบัต่อชุด Output Alarm (เป็น option ทีต้่องซ้ือเพ่ิม)
สายสัญญาณ
B1 = Sensor วัดอณุหภูมิ   ควบคมุอุณหภูมิภายในตู้
B2 = Sensor ตรวจจับน้ำล้น (เฉพาะรุน่วางหลงัตู้)
B3 = Sensor วัดอุณหภูมิการเกดินำ้แข็งในแผงทำความเยน็
B4 = Sensor วัดอุณหภูมิเตือนความผดิปกตแิผงระบายความรอ้น
ไฟ 220 โวลท์
C1 = คาปาซเิตอร์
M1 = คอมเพรสเซอร์
M2 = พัดลมระบายความรอ้น
M3 = พัดลมสง่ความเยน็
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Characteristics (under normal operating condition at ambient temp. +35oC)

Model 40ACU-P23
Capacity W. 1200
Installation type panel
Input single-phase (V.) 220V+20% / -15%

frequency (Hz.) 50/60
current (A.) 3.6

Compressor hermetic type rotary
refrigerant type r134a

System operate Direct expand yes
Hi-prosent ctrl1. thermostat yes

condensor thermal detector yes
anti-freeze detector yes
compressor overheat detector none
water detector none

Protection over drain protect system yes
Display thermometer (red 7 segment 19 mm.) yes

system status  (2 colour LED) yes
Electrical equip. safety device 7A. slow-blow fuse
Evaporator coil face area x rows 47.5 sq.inch x 3

servo fan (r.p.m.) 2850
number of fan x cfm (0.2 inH2O) 2 x 158

Condenser coil face area x rows 83.5 sq.inch x 6
centrifugal fan (r.p.m.) 2500
number of centrifugal fan x cfm 1 x 647.5

Physical data gross weight (kgs.) 46.60
dimension (mm.) W:350  D:146  H:1350
condensate drain OD. 1/2 inch
internal casing electro-galvanize

Air filter width x lenth (mm.) 200 x 250

2. ข้อมูลจำเพาะ
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3. ข้อควรทราบ
ข้อควรทราบเบือ้งตน้
๐ ก่อนที่จะทำการเจาะและตัดตู้คอนโทรล ควรใช้ ผ้า, ผ้าใบ, ผ้ายาง หรือพลาสติก

คลมุอุปกรณภ์ายในตู ้เพ่ือป้องกนัเศษโลหะกระเดน็เข้าอปุกรณ์
๐ ควรตดิต้ัง Cooling Unit ให้ห่างจากผนงัอาคารอยา่งนอ้ย 30 ซม.
๐ ควรติดตั้งให้ช่องลมเย็นห่างจากอุปกรณ์ภายในตู้อย่างน้อย 30 ซม. เพื่อให้มีการ

หมุนเวียนของลมทีด่ี
๐ ตรวจสอบระดบัแนวดิง่ และแนวระดบัผิดพลาดไดไ้ม่เกิน +/- 2o

๐ ควรติดตั้งแผ่นประเก็นโฟมทุกครั้ง ก่อนที่จะยึด Cooling Unit เข้ากับเพลทติดตั้ง
เพ่ือป้องกนัการเกดิหยดนำ้

๐ การตดิตัง้ทอ่น้ำทิง้ ให้ดตูามขัน้ตอนการตดิตัง้ (หน้า 17)
๐ เพ่ือป้องกนัการเกดิหยดนำ้ ภายในตูค้อนโทรล ควรปดิฝาตูใ้ห้สนทิทกุครัง้
๐ ถ้าต้องการให้ความเย็นกระจายได้ทั่วทั้งตู้ ควรติดตั้งพัดลมเพื่อหมุนเวียนอากาศ

ภายในตูค้อนโทรล
๐ เพื่อประสิทธิภาพและความคงทนในการใช้งาน การซ่อมและแก้ไข Cooling Unit

ควรซอ่มโดยชา่งทีไ่ดรั้บการแตง่ต้ัง จากผูแ้ทนจำหนา่ย
๐ ไม่ควรปรับอุณหภูมิ ให้มีค่าแตกต่างมากกว่า 10oC (Temperature Difference)

ระหว่างอุณหภูมิรอบด้าน(Environment) กับอุณหภูมิภายในตู้คอนโทรล(Cooling-
Space)

๐ หากมีความจำเป็นที่ต้องปรับค่าอุณหภูมิในตู้คอนโทรล หรือห้องปรับอากาศให้มี
ระดบัอุณหภูมิต่ำกวา่ 25oC เช่น CPU Chip บางชนดิมีความพเิศษสงูมากทีต้่อง-
การอณุหภูมิท่ี 20oC เป็นต้น  ควรใชร้ะบบปรบัอากาศแบบพเิศษ (Precision Air
Conditioner) ซ่ึงเป็นแบบ  Multi  Stage  System
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ภาพแสดงการวางที่ถูกต้อง ภาพแสดงการวางทีไ่ม่ถกูต้อง

สภาวะทั่วไป
การเก็บรักษา : Cooling Unit ควรถูกเก็บรักษาในท่ีท่ีมีอุณหภูมิไม่เกิน 70oC
การขนส่ง : จัดวาง Cooling Unit ต้ังข้ึนตามสัญลักษณ์ (ลูกศรช้ีข้ึนด้านบนเสมอ)

คำเตือน การจัดวางทีไ่มถ่กูลกัษณะอาจเปน็เหตใุห ้ Compressor  ชำรดุได้

การกำจัด Cooling Unit ท่ีหมดสภาพ
 เนื่องจากภายในท่อวงจรทำความเย็น ถูกบรรจุด้วยน้ำยาทำความเย็น และน้ำมัน

หล่อล่ืนของ Compressor เพ่ือเป็นการปกป้องสภาพแวดลอ้ม สารเหล่าน้ีควรถูกกำจัด
อย่างถูกวิธีหรือมอบภาระการกำจัดให้หน่วยงานบริการของ DINDAN

4. เทคนิคท่ัวไป
อุปกรณ์ป้องกัน

วงจรทำความเยน็ของระบบทำความเยน็ ได้ผ่านการตรวจสอบด้วยเคร่ืองความดัน-
สูงท่ี 350 Psi.  ใน Cooling Unit รุ่นน้ียังประกอบด้วยแผงวงจรอเิล็กทรอนิกส์  และได้
ติดตั้ง Sensor ตามจุดสำคัญ เพื่อตรวจสอบความบกพร่องของการทำความเย็น เพื่อ
ลดภาระของผูใ้ช้เคร่ือง และเป็นการยืดอายุการใช้งานของ Cooling Unit ได้อย่างคุ้มค่า
มากยิ่งขึ้น
หมายเหตุ
- หลอด LED จะแสดงสีเขียว(ต่อเน่ือง) เป็นการแสดงถงึสภาวะปกติ
- เม่ือไม่ปกติ โปรดพลกิไปดู หน้า 21
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Condenser

Evaporator

Compressor

Cap.tube

Filter
dryer

External
Internal

ภาพแสดงการวางท่อที่ถูกต้อง ภาพแสดงการวางท่อที่ไม่ถูกต้อง

วงจรทำความเยน็

การระบายนำ้ท้ิง
การระบายน้ำทิ้งที่กลั่นตัวจากการทำความเย็น  ให้สวมท่อน้ำทิ้งเข้ากับท่อโลหะที่

อยู่ใต้ถาดนำ้ท้ิงของ Cooling Unit ซ่ึงมีขนาด 1/2'' โดยพยายามหลกีเล่ียง การบดิงอ
หรือปล่อยให้ปลายท่ออยู่ต่ำกว่าระดับน้ำในภาชนะรองรับ เพื่อป้องกันน้ำทิ้งไหลย้อน
กลับเข้าสู ่Cooling Unit

Drain tube Drain tube Drain tube
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5. การติดต้ัง
อุปกรณ์ต่าง ๆ  40ACU-P23
รายการ  จำนวน
Cooling Unit 1
คู่มือการใช้งาน + ใบรับประกัน 1
กล่องครอบซอ๊กเก็ตปลัก๊ 1
ซอ๊กเก็ตปลัก๊กันนำ้(สีฟ้า) 1
Special holder (สำหรับแขวน Cooling Unit) 2
ปะเก็นโฟม (ช้ินบน) 1
ปะเก็นโฟม (ช้ินล่าง) 1
แผ่นกรองฝุ่น 1
เพลทติดต้ัง 1
สกรูเกลียวปล่อยปลายตดั 1/8'' x 1/2'' (ยึดซ๊อกเก็ตปล๊ัก) 4
สกรูเกลียวปล่อยปลายตัด 1/8'' x 3/8'' (ยึดเพลทติดต้ัง) 33
สายน้ำท้ิง 1/2'' ความยาว 200 ซม. 1
สายเมน  3x1.5 Sq.mm. ความยาว 300 ซม. 1
แหวงสปริง M10 2
BOLT M10 x 45 มม. 2
CABLE CLAMP 3/4'' 3
CABLE TIE 6'' 10

การรับประกัน :
ผลิตภัณฑ์ DINDAN รับประกันการใช้งาน  1 ปี
นับต้ังแตวั่นท่ีซ้ือเคร่ืองตามเงือ่นไข ในใบรบัประกันท่ีแนบมา
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3. นำผ้าแหง้ หรือ พลาสตกิทีมี่ความหนา คลมุอุปกรณภ์ายในตูค้อนโทรล  และครอบกลอ่ง
ทีต่ำแหน่ง เจาะ - ตัด เพ่ือป้องกนัเศษกระเดน็เข้าตูค้อนโทรล  ดงัรูป

4. ทำการเจาะร ูตามตำแหนง่ทีม่ารค์ไว ้ข้อ 2 หน้า 12 โดยมข้ัีนตอนดงัน้ี
4.1 เจาะร ูท่ีตำแหน่ง 1 - 20 ด้วยดอกสวา่นขนาด 1/8''

กล่องกระดาษ
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14



7. ยึดเพลทตดิตัง้เข้ากบัตู้คอนโทรล โดยมรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี
7.1 ตำแหน่งรูท่ี 1-20 ยึดดว้ยสกรเูกลยีวปล่อยปลายตดัขนาด 1/8''x3/8''
7.2 ขัน Special holder สำหรับแขวน Cooling Unit 2 ตัว ท่ีเพลทติดต้ัง

8. ติดปะเก็นโฟมหน้าเพลทติดตั้งทั้งแผ่นด้วยเทปกาว 2 หน้า ท่ีติดอยู่กับแผ่นโฟม ทำการ
ลอกกระดาษเทปกาวออกแลวัติดได้เลย (แผ่นปะเก็นโฟม จะติดต้ังอยู่ระหว่าง เพลทติดต้ัง
และ Cooling Unit)

จุดยดึ
Special holder 2 จุด

z
e

จุดยดึ Special holder 2 จุด

ปะเก็นโฟม (ชิ้นบน)

ปะเก็นโฟม (ชิ้นล่าง)
ช่องปลั๊ก
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9. ยก Cooling Unit แขวนเขา้กบัเพลทตดิต้ัง ดังรูป

10. ขันยึด Cooling Unit ด้วย BOLT M10x45 มม. 2 จุด โดยถอดฝาหนา้ออก ดังรูป

จุดยึด BOLT
M10x45 mm.

2  จุด
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11. ระบบน้ำท้ิง สามารถเลอืกใช้ท่อน้ำท้ิงดา้นใดกไ็ด้  (ให้ดูภาพประกอบ ด้านลา่ง) ใต้ถาด
น้ำทิ้งจะมีเดือยน้ำทิ้ง 2 ด้าน ถ้าใช้ด้านหนึ่งจะต้องอุดอีกด้านไว้  ในทำนองเดียวกัน
รูออกนำ้ทิง้มี  2  ด้านเชน่กัน ต้องปิดดา้นทีไ่ม่ใช้ เพียงแต่ย้ายแผน่ปิดทีใ่ห้มา ปิดช่อง
ที่ไม่ต้องการ และถอดชิ้น  A36-1 ออก พร้อมพลิกกลับด้าน และนำมาขันด้านนอก
ครอบสายนำ้ทิง้  เพ่ือความเรยีบร้อยกอ่นใช้งาน

ข้อควรระวัง โปรดหลีกเลี่ยงการจุ่มสายยางไว้ใต้ระดับน้ำ เนื่องจากความดันในสายยางจะเป็นสาเหตุ
   ทำใหน้ำ้ลน้ถาดนำ้ทิง้

1

2 3

4

A36-1-1

A36-1

อุดรไูว้

สายยางขนาด 1/2''

ถังรองน้ำ

ภาพขยายการใส่ชิ้น A36-1

หมายเลข 1 ใช้จุกยางอุดรูท่อ ที่ไม่ได้ใช้งานไว้
หมายเลข 2 นำชิ้น A36-1 (ที่ครอบสายน้ำทิ้ง)

สวมจากด้านใน ออกมาด้านนอก
หมายเลข 3 ขันสกรจูากดา้นนอก เข้าไปเพือ่ยึด
หมายเลข 4 สอดสายน้ำทิ้ง  เข้าไปในรูของชิ้น-

A36-1 เพ่ือสวมเข้ากับท่อของ ถาด-
น้ำทิ้ง

ภาพแสดงการต่อท่อน้ำทิ้ง
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12. ต่อเมนไฟฟา้
12.1 ติดตัง้ซ๊อกเกต็ปล๊ัก (อยู่ในชุดอุปกรณติ์ดตัง้)
12.2 ติดตัง้กลอ่งครอบซอ๊กเกต็ปล๊ัก (อยู่ในชุดอุปกรณติ์ดตัง้)
12.3 เสียบปล๊ัก Cooling Unit เข้ากบัซ๊อกเกต็ปล๊ัก
12.4 ต่อสายไฟฟ้าจากเบรกเกอร์เข้ากับซ๊อกเก็ตปลั๊กด้วยสายไฟขนาด 1.5 Sq.mm.
12.5 ใช้ไฟฟ้า 220 VAC 50/60 Hz.

ข้อควรระวัง เบรกเกอร์ 10 แอมป์  ของ Cooling Unit ไม่ควรต่อไฟไปใช้งานกับอุปกรณ์  หรือ
ชุดคอนโทรลอื่นภายในตู้  เพราะเบรกเกอร์มีโอกาสทริปได้

13. ปิดฝาครอบ Cooling Unit ด้านหน้า
14. เปิดเบรกเกอรเ์พ่ือเดนิเครือ่ง

ตำแหน่งยึด
ซ๊อกเก็ตปลั๊ก

ตำแหน่งกล่องครอบปลั๊ก

ภาพแสดงการยึดซ๊อกเก็ตปลั๊กและกล่องครอบปลั๊ก
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การตดิตัง้ท่ีเบนลมเยน็ (ในกรณทีีต้่องการเปลีย่นทศิทางลมเยน็)
วิธีการเบนม ี 2  แบบดงัน้ี
1. การเบนลมแบบ  1  ชิน้

นำทีเ่บนลมมาเซททีช่่องลมเยน็และทำการเจาะ - ยึด (ในกรณทีีฝ่าตูมี้อุปกรณ ์หรือ
ตำแหน่งลมเย็นทีเ่ป่าออกมาโดนอปุกรณโ์ดยตรง)  ดังรูป

2. การเบนลมแบบตอ่กันหลายๆ ช้ินตามความเหมาะสม
นำที่เบนลมมาเซทที่ช่องลมเย็นและทำการเจาะ - ยึด (ในกรณีที่ฝาตู้มีอุปกรณ์ หรือ
ตำแหน่งลมเย็นทีเ่ป่าออกมาโดนอปุกรณโ์ดยตรง และมีอุปกรณท์ีส่ำคญัอยู่ด้านลา่งตู)้
ดงัรูป

หมายเหตุ ทีเ่บนลมเปน็อุปกรณเ์สรมิ  ไม่ไดใ้ห้มากบัชุดอปุกรณติ์ดตัง้

ที่เบนลม

ที่เบนลม
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6. การบำรงุรักษา
วิธีการบำรงุรักษา Cooling Unit ไม่มีความสลบัซับซ้อน เพียงแต่ดูแลความสะอาด

แผ่นกรองฝุน่ และบรเิวณคอยลร้์อนไม่ให้เกดิการอดุตนั
ในกรณท่ีี Cooling Unit มีอาการผดิปกต ิ  สังเกตไดจ้ากสญัญาณไฟของ หลอดไฟ

แสดงสถานะ (LED status display)  ซ่ึงจะมีการเปลีย่นส ีตามอาการผดิปกต ิ ดูคำอธบิาย
หน้า 21

คำแนะนำ
ควรทีจ่ะทำความสะอาดแผงระบายความรอ้น และ แผงสง่ความเยน็ อย่างน้อยปีละ

1 ครัง้ (หรือมากกวา่ ข้ึนอยู่กับสถานทีก่ารใชง้าน cooling Unit) เพ่ือไม่ให้คอมเพรสเซอร์
ทำงานหนัก ช่วยให้ประหยัดพลังงาน และยืดอายุการใช้งานของคมเพรสเซอร์ให้นานขึ้น

การทำความสะอาดให้แปรงสิ่งสกปรกที่เกาะติดที่ แผงระบายความร้อน และแผง-
ส่งความเยน็ให้หลุดออก ซ่ึงทีแ่ผงระบายความรอ้น จะต้องถอด fan cover ออกดว้ย(ดูภาพ
ประกอบหนา้ 22 ช้ินสว่นหมายเลข 7 ) เพราะโดยปกตแิล้ว สิง่สกปรกจะสะสมอยูด้่านบน
แผงระบายความรอ้น
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7. LED แสดงสถานะการทำงาน & การวเิคราะห ์:

สัญลักษณ์ LED
อาการ

สาเหตุ
วธิีแก้ไข

เครื่องอยู่ในสภาพ
เขยีว

ปกติ
แดง

ความดนัน้ำยาดา้นสงู
อุณหภมูิรอบดา้นสงูเกนิไป

อุณหภูมิรอบดา้นสงูเกนิขีดจำกดัของเครือ่ง
เครือ่งยังคงทำงาน

สงูเกนิกำหนด
แผงระบายความรอ้นอุดตนั

ทำความสะอาด
แผ่นกรองฝุน่อุดตนั

ทำความสะอาด หรือ เปลี่ยนใหม่
พัดลมระบายความรอ้นชำรุด

เปลี่ยนใหม่
แดงกระพรบิ

กำลงัจะเกดินำ้แข็ง
อุณหภมูิแผงทำความเยน็ตำ่เกนิไป

ปรับอุณหภูมิให้สูงขึ้น
เครือ่งหยุดทำงาน

ในแผงทำความเยน็
แผงทำความเยน็อุดตนั

ทำความสะอาด
พัดลมสง่ลมเยน็ชำรดุ

เปลี่ยนใหม่
น้ำยาทำความเยน็นอ้ยเกนิไป

นำเครือ่งสง่แผนกบรกิาร
ไม่มีไฟ

เครือ่งไม่ทำงาน
ไมไ่ดเ้ปิดสวทิชใ์นเครือ่ง

เปิดสวิทช์
เครือ่งไม่ทำงาน

ไม่มีไฟ
หาแหลง่จา่ยไฟใหม่

เบรกเกอรต์ก
ยกเบรกเกอร ์หรือ เปลีย่นใหม่

ไฟตก
ตรวจสอบแรงดันไฟฟ้า และตรวจสอบขั้วต่อไฟ

ฟิวสใ์นแผงวงจรขาด
นำเครือ่งสง่แผนกบรกิาร
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8. ภาพประกอบ  และหมายเลขชิน้ส่วน
(Assembly  and  part  number)

1
1

1

3

2

4

5

6

7

10

8

9

ITEM DESCRIPTION PART NUNMBER Qty. PART AVAILABLE
1 main casing -   1 No
2 drain pan -   1 No
3 evaporator coil -   1 No
4 condenser coil -   1 No
5 servo fan EP-03-012   2 Yes
6 centrifugal fan EP-03-703   1 Yes
7 fan cover EP-10-701   1 Yea
8 compressor EP-04-602   1 Yes
9 control board XEE-22-011   1 Yes
10 filter CR-15-701   1 Yes


